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Historia

La investigacion llevada a cabo por Rioyecto Cervantegn torno al
desarrollo de l&dicion variorum electrénica deéuijote EVE-DQ representa
un nuevo enfoque en el area de las humanidades digitéesonado con la
creacion de un acceso amplio y general a una importafeec@n de textos,
imagenes y documentos, hasta ahora inexistente o intpats realizat. A su
vez, nuestro trabajo provee nuevos métodos y nuevasilpizsles de
conocimiento, por lo que podria afirmarse quEWE-DQactualiza la edicion de
textos y la critica textual en el proceso de incorparaflibro’ en una biblioteca
de mayores dimensiones, mientras que también supone nistrumzion y
habilitacion de un archivo hipertextual. Esta doble fumgiiclad subraya que las
lineas divisorias tradicionales entre el texto yilalol y entre la colecciéon y la
biblioteca, tienden en el nuevo espacio a borrarseleso a desaparecer, cuando
se trata de informacion textual y grafica procesada pooidenadores. En ambos
casos, las nuevas formas de accesQujote proporcionadas a través de los
medios electrénicos y la informatica hacen posiblelizaa razonable vy
eficazmente investigaciones que hasta ahora requerargnam inversion de
tiempo y de recursos para ser llevadas a cabo, y de ahfrecuencia y poco
éxito.

Gracias a la obtencion de varias becas de investigacidrexts A&M
University, de laNational Science FoundatiofNSF), y de la Catedra Cervantes
(Universidad de Castilla-La Mancha) financiada por el BadeoSantander,
durante los ultimos ocho afios hemos podido llevar a ehbstudio, desarrollo y
aplicacion de la informéatica a la critica textuakry particular la creacion de los
programas y herramientas que hacen posible la ediciéonsutta flexible de
textos literarios como eQuijote, conservados en multiples ediciones y con
multiples variantes, a partir de imagenes digitalizadkasejemplares de calidad
desigual. Desde 1998, y en colaboracion corCehtro para el estudio de
bibliotecas digitalesdirigido por Richard Furuta, nos hemos dedicado a la
creacion de l&VE-DQ es decir, a desarrollar una edicién critica que p&mait
aplicar los ultimos avances en la digitalizacionimégenes, informatizacion de



textos y programas de gestion de bases de datos a la teikizial. Con ello
creemos haber ido mas alld de lo ofrecido por las awisi delQuijote de
Florencio Sevilla Arroyo y Francisco Riftoy habernos planteado por fin con
certeza la deseada meta de publicar una edi@dorum del Quijote de cara al
cuarto centenario recién celebrado. Tales ediciones,ea sus Utiles versiones
electronicas, y a pesar de su notable calidad y méniftisos, no aprovechan
plenamente las nuevas direcciones de la critica textaatemporanea ni
participan en los avances en la creacion de edicioleetr@icas y archivos
digitales que han tenido lugar a partir por lo menos darfios 80, ejemplificadas
en las contribuciones y estudios de Peter Shillingsbergmk McGann y Peter
Donaldson, entre otrds.

El arte nuevo de editar textos en nuestro tiempo

Nuestro enfoque se basa en el disefio de nuevos modaeida gplicacion
y uso, en el marco de la renovacion de la ecddticacioadl, de las nuevas
tecnologias en el area de la informatica y sus ajgdinas en la Internet, como
conviene a los nuevos tiempos y al mundo digital en quees: Hemos vuelto,
por supuesto, a estudiar las propuestas de Flores, SevitlgoArRico, asi como
a considerar en particular las recomendaciones de CiEe@tberg, John J. Allen
y José Maria Casasayason el fin de no perder de vista lo que de hecho supone
una intencién y una metas compartidas. Sin embargoharoguiado al mismo
tiempo consideraciones practicas y el propdsito de poteatiariores propuestas
y encontrar soluciones para hacerlas realidad de la Grdoara que creemos sea
posible hacerlo hoy en dia. Asi pues, eEV¥E-DQ hemos ido mas lejos de lo
hasta ahora realizado tanto en el nUmero de edicioregenyplares cotejados,
como en la aplicacion desde el comienzo de las nuew®logias en la
digitalizacion de textos y el empleo de bases de datlasionales, creando
nuevos programas que facilitan el cotejo automatico dantas, la presentacion
sincronizada de textos e imagenes y la creacion d®eégvirtuales a través de
la Internet, de manera flexible y dinamica.

En su primer versibn—publicada en el portal del Proyeewvahtes y de
la Catedra Cervantes en junio del 2005EME-DQ incorpora y coteja nueve
ejemplares de larincepsde 1605, siete de la de 1615, y dos ejemplares de las
ediciones de 7 ediciones tempranas de interés crigitnal publicadas entre
1605 y 1637, el mayor nimero hasta la fecha. Colaboranl @nogecto la
Biblioteca Nacional de Madrid, la Universidad de Castiba-Mancha y su
Catedra Cervantes y el Proyecto Cervantes de Texd$ B&iversity. El primer
paso fue la produccién de un texto base documental de lgwidospsa fin de
producir por etapas no ya un texto ecléctico, modernizadolusivo vy
excluyente, sino un archivo hipertextual inclusivo y abietie comprende tres
categorias de ediciorfes



1. Edicion facsimiledigital (1605-1637)de los 32 ejemplares de las 9 ediciones
del Quijote seleccionadas, cedidas principalmente por la Biblioteca
Nacional, para su digitalizacion e incorporacion a la lweesdatos gréfica
del proyecto.

2. Edicién diplomatica/documentabn dos partes: a) edicion diplomética
electronica de los textos base de gascepsde 1605 y 1615 trascritos
paleograficamente a partir de dos ejemplares de la BibioNacional, a
su vez cotejados electronicamente con multiples efeplde otras
bibliotecas. Estos ejemplares pueden ser visualizadoso ctextos,
imagenes o texto e imagen sincronizados; y b) edici6rurdgexto
documental basado en el cotejo de los textos base dedpsncepscon
el resto de las ediciones posteriores, publicadas entre 1688 a

3. Edicién variorum electrénica deQuijote elaborada a partir de los textos y
cotejos de las anteriores ediciones, con clasificagi6anotacion de
variantes, incorporaciéon de enmiendas, anotacionesiales, enlaces
hipertextuales a las ediciones facsimiles y documestade interfaz
interactivo para la composicion de ediciones virtuales.

La investigacion en el area de las aplicaciones deftamatica a la
creacion de bibliotecas digitales que representaM&-DQ tanto en el campo
editorial como técnico, supone un avance muy signification respecto a los
métodos empleados hasta ahora. Parte clave de nugabajo consiste
precisamente en la investigacion y desarrollo de nueamsgaimientos de trabajo
en el campo de la critica textual, y en la creacidmwevas herramientas de
cotejo, de nuevos procesos y programas de consulta y nawegapaces de
manejar de manera eficiente y accesible el enormemeani de informacion
textual, grafica y documental que caracteriza la ediditmsu version final, el
archivo hipertextual de la edici6BVE-DQ constara del equivalente de unas
100.000 péaginas, o 100 voliumenes de 1.000 paginas cada uno, o diztna de
manera, como archivo la hiperedicién resultante condgremo una sino 92
ediciones deQuijote Sin embargo, la importancia deB¥E-DQva mas alla de
la mera recoleccién, conversion y publicacion de archigoaficos o textos
electronicos. De hecho, lo que en definitiva hace @&/B-DQalgo no ya nuevo
sino innovador son los programas y mdédulos editorialesodiejo que forman
parte del sistema de analisis y clasificacion de laamnzs textuales, asi como la
flexibilidad y universalidad del acceso tanto a las fuentegudtes y
documentales como a los textos resultantes.

La preparacion y publicacion de una edicidariorum electronica del
Quijote no hace sino continuar y extender procesos de innovessanlogica que
han caracterizado la historia del libro--y por lo tantd Qeijote-desde la
invencion de la imprenta, y que incluyen innovaciones epstdds aspectos



relacionados con la produccion de libros; desde los tipeispapel, al uso de la
litografia y de la fotocomposicion. Cada una de estagviaciones supuso en su
dia una mejora tecnoldgica y un abaratamiento en@mudque hicieron a su vez
posible un aumento y una mejora en la difusién y comecito delQuijote
Creemos que la digitalizacién de imagenes, la creatsdextos electronicos y su
difusibn a través de la Internet constituyen de nupesos y tecnologias
consistentes con intereses y practicas editorialeariares. Tales innovaciones
son capaces también no solo de hacer uso de los prsdipiicionales de la
critica textual, sino incluso de renovarlos de maneraiyp@s/ provechosa. Se
trata, pues, de un proceso continuo de renovacion tedcel@mp la historia
textual delQuijote cuyas caracteristicas definitorias en su nueva eacam
electronica e hipertextual son su accesibilidad, compremsitili
complementariedad, autoridad y flexibilidad.

La critica textual y la hiperedicion

Pasamos a contextualizarHB¥E-DQen el ambito critico del desarrollo de
bibliotecas digitales y la creacion de archivos efetitos hipertextuales como
nuevas alternativas y practicas editoriales.

En primer lugar, y ante todo, EVE-DQno es unadicién, o al menos no
una edicion en el sentido tradicional de la palabraricEEamente hablando es un
programa, una herramienta, un proceso y una base de da@msi0 se ha venido
a denominar preferentemente por Jerome J. McGann y @it@®s, un archivo
hipertextual o hiperediciéh. Archivo en cuanto se trata de una biblioteca o
coleccién de facsimiles digitales y de textos eleitns cotejados y anotados,
almacenados y organizados en bases de datos relacignalxssibles a través
de interfaces de edicién y de composicién. Asi puaspgsar de que los métodos
e instrumentos empleados en la trascripcion electrdsclos textos incluidos en
el archivo, los principios editoriales aplicados erclasificacion y analisis de
variantes textuales, corresponden fundamentalmentes adola critica textual
procedente de la tradicién del ‘copy-tekids objetivos, métodos de trabajo y
funcionamiento de I&EVE-DQcorresponden, sin embargo, a los presupuestos del
hipertexto enunciados por Landow asi como a los princigiogarametros
adelantados por Shillingsburg, McGann y RobinSoentre otros, en los afios
90", y que ahora han cobrado realidad y quedan ya enmarcados de la
practica de las humanidades digitdfes.

Sin entrar en la descripcion de detalles técnicos, previte expuestos y
accesibles por otras vidSy sin repetir aqui lo ya avanzado sobre la edicion de
textos en la era digitaf resumo las diferencias que separan a una préctica
editorial de la otra; es decir, entre la edicion via de la tecnologia de la
imprenta y el libro, y una edicion hipertextual comdEME-DQ resultado de la
aplicacion de la tecnologia de la informacion a laditianal “textual
bibliography.™



En 1991, desde una perspectiva historico-filolégica, ChBrldzaulhaber
da comienzo a su estudio sobre el futuro de la critidauaken el siglo XXI
haciendo la siguiente observacion: “The decisive obaogtween the current
practice of textual criticism and that of the 21st centill be the use of the
computer to produce machine-readable critical editions” (123unque los
cambios anticipados por Faulhaber se han producido comioagdrecision, lo
cierto es que el numero de ediciones criticas de tditewarios concebidas y
realizadas en el nuevo paradigma hipertextual es essagpan parte porque la
tecnologia y la investigacion en la aplicacion deesisis y programas
informaticos diseflados especificamente para la edarifioa de textos no se ha
emprendido sino hasta los ultimos diez afios. Asi,sarpge que la nocion del
hipertexto concebida por Nelson en 1987 ha sido estudiada icadglen
determinados aspectos a la critica textual en varios @ag/esu verdadero
potencial y consecuencias siguen pendientes de realizacitogavia resulta
cierto que existe “little understanding of the very difft technical and
conceptual problems involved” (Faulhaber 133).

La unidad central organizadora del hipertexto es el ‘enlacesu
caracteristica principal es la multilinearidad: “hyperteriphasizes connections
and relations, and in doing so, it changes the way #ie &xist and the way we
read them” (Landow 1989: 174, citado por Faulhaber 130). Alaathl los
elementos esenciales de la futura hiperedicion, y atridégs sus metas en
términos de su contenido y funcionalidad, Faulhaber pretéraerente que no se
trata ya de producir un texto critico mecénicamente,dénia capacidad de hacer
evidente extensas relaciones textuales y de perniithvas de enlaces explicitos
e implicitos nuevos analisis, lecturas y juicios etdites.

En 1997 John Lavagnino, sin embargo, se lamentaba de quedla yisi
promesa futura del hipertexto esté todavia pendiente dea@él'’ Los varios
proyectos y ediciones hipertextuales emprendidas o eso cgg plantean lo
imaginado por Landow, Faulhaber y Donaldson, “but the ackoels of
hypertext editions—entonces y todavia—has not generadly ba scholarship”
(Lavagnino). Dos colecciones de estudios publicadas en 19967%/se plantean
sistematicamente esta ausencia y las direccionespacio que la revolucion
digital ha empezado a tener en la edicion electraiéctextos y en la creacion de
bibliotecas y archivos hipertextuales. Shillingsburg, ques aifbes en la primera
edicién deScholarly Editing in the Computer A¢&986) se habia adelantado en
la enunciaciébn de principios y en el desarrollo de un progr para la
automatizacién de cotejos, a la luz del avance veoginde la Internet y la
proliferacién de ordenadores personales cada vez mastgmtg con mas
capacidad de memoria, no duda en afirmar que “textualscatigdhe cutting edge
must abandon the printed scholarly edition as the pyiroarfinal repository of
their work” (Shillingsburg, “Principles” 24). Y sin embargen 1996 y aun en el
presente, sus recomendaciones y principios represensapropuesta de trabajo y
una vision de un futuro sin cumplirse plenaméfite.



Aungue las barreras académicas y las dificultadescey econdmicas a
salvar son hoy en dia aun considerables, los estud@®syectos en curso de
Gregory Crane, Peter Donaldson y Jerome McGann, sotagryejemplo de
logros tempranos en la era digital de una significacibnuna utilidad
indiscutibles'® En un ensayo teérico-critico aparecidoTéw Literary Text in the
Digital Age (1997), Donaldson expande la nocion de ‘texto’ y demudatra
capacidad de la hiperediciébn de capturar, representar y hacesible la rica
tradicion textual y grafica de las obras de ShakespAdravés de ilustraciones y
referencias a su proyectBi{akespeare Electronic Arch)y®onaldson demuestra
en particular la creacién en curso de la produccion deliuiag‘variorum. . . an
electronic archive” a base de los textos, grabacionesras, versiones
cinematograficas, documentos y facsimiles digitad@msijlar en muchos sentidos
al archivo hipertextual que constituye EBVE-DQ del Proyecto Cervantes.
Fundamental, pues, para la comprensién de nuestros objgtivnetas es la
siguiente observacion de Donaldson con respecto a laraleta y
funcionamiento de su hiperedicién:

In contrast to the modern critical edition in print, in aiithe main
text is a distillation of the evidence, and only one of many dhat
possible, thalocumentary hypertexiresents images of the evidence
itself, and does so in a dynamic structure that makesssible to
toggle rapidly between alternate states so that not mérelfact and
the content of a variation can be noted, butdfiectof alternatives
can be experienced in the context of the text in which it aagpe
(186)

Aunque el sistema y materiales desarrollados por Donaldg@ren en varios
aspectos de los modulos de nuestra edicion, la oposaitia el caracter fijo,
cerrado, pasivo y excluyente de una edicion criticdidi@nal, como la del
Quijote de Rico, y el caracter dinamico, abierto, activo elusico de la
hiperedicion sirve para hacer evidentes las diferemgasmplitud, flexibilidad y
acceso que existen entre la critica textual y sus mewedrabajo tradicionales--
consecuencia de la tecnologia de la imprenta y el diptas practicas de trabajo
presentes en la nueva critica y edicion hipertextuaaded digital. En nuestro
proyecto, como hemos tenido la oportunidad de sefialar previamse varias
ocasione$’ exploramos y hacemos uso no sélo de la capacidad ulgizézion
del hipertexto y la posibilidad de integrar dinamica y fiinente en un sistema
de analisis y ediciértextos electronicqsimagenesdigitales y herramientas
criticas sino que todo el conjunto es accesible a través dententaz de consulta
y lectura en la Internet para que cada usuario pueda acced@minar por su
cuenta todos los elementos textuales y criticos daivar y producir incluso una
version virtual adecuada a sus intereses y necesidades.

Programas, médulos y funcionamiento de I&VE-DQ: MVED y VERI %



Como prueba y demostracién de lo anteriormente descrifirpado nos
remitimos a la edicibn misma ya publicada en linea. &hpues, y para terminar
resumimos brevemente sus elementos principales com@ampulo a la
demostracion de IBVE-DQ

A. MVED. El programa de cotejo y analisis de variantes deM&-DQ o
MVED, es una herramienta de cotejo y edicion de texElsMVED esta
compuesto de ocho médulos, los cuales funcionan conjuntauee proceso de
cotejo, anotacion y edicion:

1. Modulo de coteja identifica las variantes entre dos o0 mas
ediciones/ejemplares de forma automatica.

2. Indice de variantes genera una lista de las variantes identificadas y
provee interactivamente diferentes representacionssaleis de las
mismas.

3. Sincronizador de texto-imagen utiliza puntos de sincronizacion
previamente programados entre el texto electrénico iyn&gen digital
correspondiente de cada uno de los textos bajo cotejo.

4. Visualizador dual de documentos muestra el texto y la imagen juntos,
ayudando al usuario en el proceso de hojear las edigetexionadas.

5. Mddulo de anotacion de variantespermite la categorizacién y anotacion
de variantes, asi como la inclusibn de comentarios fgremecias
bibliograficas en el proceso de edicion de cualquier pom# texto.

6. Modulo de ediciébn y enmienda realiza las correcciones y crea los
enlaces hipertextuales correspondientes en la bas@nalbde datos.

7. Interfaz de entidades de datasprovee al editor como referencia acceso
actualizado al estado de la sesion de cada cotejo en ienaioqpmento
dado en todos sus aspectos.

8. Programa de correccion visualiza todos los textos y permite la
correccion de errores de trascripcion, recotejo y rer@imzacion.

Cabe sefialar asimismo que todos lo médulos y herraasielei MVED
son utilizados conjuntamente en el proceso de cotdjersiel ‘Visualizador dual
de documentos’ y el ‘Sincronizador texto-imagen’ pueden séragios con
independencia del proceso de cotejo.

B. VERI. El médulo de lectura y edicion virtual o VERI es unarifsiz
interactiva capaz de proveer acceso individual y see@ivas bases de datos
textuales, gréficas y documentales d&V&E-DQ?* Se trata de una herramienta
gue hace posible:



1. la visualizacion y acceso individual a las basedates y
enlaces hipertextuales producidos por el MVED, gréaficas
(facsimiles digitales), textuales y documentales, mariantes,
anotaciones, comentarios y referencias;

2. el acceso a los resultados de los cotejos del texde ton el
resto de los ejemplares en la coleccion efectuados| pVED; y

3. la capacidad de componer ediciones virtuales persatediza
utilizando los materiales, entidades de datos y documéntaci
editorial generados por un editor o editores; desde umpleim
facsimile digital a una edicidrariorumcritica.

Su disefio incluye las siguientes funciones a travésisidos opciones de acceso:

1. Navegacion de imagenes digitalizadas y textos eféct® segun la
edicién, ejemplar, parte y capitulo seleccionados.

2. Visualizacion individual o sincronizada en paralelo detote e
imagenes.

3. Visualizacion de textos en otra ventana para su cacipary consulta.

4. Copia e impresion de textos e imagenes por ediciopituéa

5. Busqueda simple o avanzada de los textos sincronizada son lo
facsimiles digitales de las ediciones.

6. Visualizacion erTilePick con ampliacion de imagen para facilitar y
validar trascripciones y lecturas.

7. Composicion de ediciones virtuales a partir de los @aitégxtos base,
variantes clasificadas, enmiendas y anotaciones edé@sri
generadas en el MVED, por uno o més editores.

En 2006-2007 planeamos concluir el proceso de digitalizacion,
trascripcién y correccion de los ejemplares de lasi@uisnon-princepsque
forman parte de I&VE-DQ al tiempo que continuaremos incorporando mejoras
en los modulos del programa de cotejo y edicion del MVERalerdo con las
metas del proyecto y las recomendaciones de los usuarios.

Notas



! La primera parte de lavariorum se public6 en Junio 2005 y puede consultarse en:
http://www.csdl.tamu.edu/cervantes/V2/variorum/index.htm

2 El ingenioso hidalgo Don Quijote de la Mangh@bras Completas de Miguel de Cervantes
Florencio Sevilla Arroyo y Antonio Rey Hazas, eds.]. vb (Alcala de Henares: Centro de
Estudios Cervantinos, 1993-1995), 3 vols. Posteriormeanteridio Sevilla ha publicado el texto
del Quijote en otros lugares y ediciones, la Ultima con apéndiee3osé Manuel Lucia Megias
(Madrid: SIAL, 2005); Don Quijote de la Manchdg1998), Francisco Rico, director, con la
colaboracién de Joaquin forradillas, 32 ed. revisada, 2, vBiblioteca Clasica 50 y Vol.
complementario + CD-ROM (Barcelona: Instituto Cervar@eitica, 1999); nueva edicién
revisada y ampliada del Instituto Cervantes, 1605-2005 (Bael@alaxia Gutenberg-Circulo de
Lectores-Centro para la Edicion de los Clasicos Edpafin004).

% Jerome J. McGann, “The Rosetti Archive and ImagetBel&lectronic Editing, The Literary
Text in the Digital AgeRichard J. Finneran, ed. (Ann Arbor: U of Michigan P, 19965-83;
Peter M. W. Robinson, “New Methods of Editing, Exploriagd Readindhe Canterbury Tales

(28 de mayo 1998ttp://www.canterburytalesproject.org/CTPresources.lfiilde abril 2006);

y The Wife of Bath’s Prologu€D-ROM (Cambridge: Cambridge UP, 1996); Peter Shillingsburg,
“Principles for Electronic Archives, Scholarly Editimmand Tutorials,Literary Text in the Digital
Age 23-35 y Charles L. Ross, “The Electronic Text and Breath of the Critical Edition,”
Literary Text in the Digital Age225-31.

* Hacemos uso selectivo en forma revisada de lo dichmirencontexto en “Texto, contextos e
hipertexto: La critica textual en la era digital y lacash electrénicavariorum del Quijote”
Quaderni di letterature iberiche e iberoamericaiMilan) 27 (1999-2000) [2002]: 21-49.

® He aqui los principales estudios que informan el debates ydcientes propuestas sobre la
edicién critica deQuijote, por orden cronologico: Roberto M. Flores, “The Neadaf&cholarly,
Modernized Edition of Cervantes’ WorksCervantes?2 (1982): 69-87; John J. Allen, “A More
Modest Proposal for arObras completasEdition,” Cervantes2.1 (1982): 181-84; Daniel
Eisenberg, “On Editingdon Quixotg’ Cervantes3 (1983): 3-34; José Maria Casasayas, “La
edicion definitiva de las obras de Cervant&¥ivantess (1986): 141-90, yDon Quijoteen el
siglo XX. Breve repaso a las mas recientes ediciongditas,” Anthropos suplemento XVII
(1989): 289-96; Florencio Sevilla Arroyo, “La edicién de @was de Miguel de Cervantes,”
Cervantes(Alcala de Henares: Centro de Estudios Cervantinos, 1B®8)35; Francisco Rico,
“Por Hepila famosa’ o cémo no editar @uijote” Babelia 255, suplemento dEl Pais(14 de
setiembre 1996), 16-17 y (26 de octubre 1996): 18; Florenciol&&vitoyo y Antonio Rey
Hazas, “Cémo no se debe profanaQeiijote” Babelig suplemento d&l Pais (26 de octubre
1996), 18; Daniel Eisenberg, “Nos falta una edicion crite@udijote” Palabra Critica Estudios
en Homenaje a José Amezcuderafin Gonzalez y Lillian von der Walde, eds. (México
Universidad Autonoma Metropolitana-Unidad Iztapalapa; Fodeocultura econémica, 1997)
302-14; Francisco Rico, “Historia del texto,” Prolo@mn Quijote de la Manchdrancisco Rico,
dir. 2 vols. Biblioteca Clasica 50, y Vol. complemertgBarcelona: Instituto Cervantes-Critica,
1998) 1: cxcii-ccxlii, y “Componedores y grafias erQelijote de 1604 (sobre un libro de R. M.
Flores),” Actas del Ill Congreso Internacional de la Asociacion de Cenvastiéntonio Bernat
Vistarini, ed.(Palma: Universitat de les llles Balears, 1998) 63-83reRlto Sevilla Arroyo,
“Rico contra Cervantes. Francisco Rico ofrece Boh Quijote de la Manchdal comin de los
mortales’,” Manuscrt.Cag VII (1996-1998): 133-44, y “Corregir a Cervantes: limiteseggos,”
Cervantes 1547-1997ornadas de investigacion cervantiraurelio Gonzalez, ed. (México: El
Colegio de México, Fondo Eulalio Ferrer, 1999), 15-52; Edu&hdiina, “El Quijote a final de
siglo: nuevas practicas y tendencias editorialdsgtoamericanal.2 (2001): 221-32; F. Rico,
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“Historia del texto,”"Don Quijote(Barcelona: Galaxia Gutenberg-Circulo de Lectores1Oqrdra
la Edicién de los Clasicos Espafioles, 2004. 1: ccxxi-cclxxvi.

® W. W. Greg,The Calculus of Variant§Oxford: Clarendon Press, 1927); Fredson Bowers,
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